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Det var en vacker, snoig dag i skogen, och Felix och hans igelkottkompis Charlie njot av en lugn
eftermiddag nara floden.

Felix suckade belatet och sa: "Jag alskar den har tiden pa aret, Charlie! Allt ar sa underbart. Jag
alskar kylan och snon, juldekorationerna, musiken och maten.”

Charlie log instammande, med kinderna rosiga av den friska vinterluften.

”Ja”, mumlade han drommande och tankte pa alla underverk som denna arstid har att erbjuda.
Hans leende blev bredare nar han kom ihag nagot sarskilt gladjande.

Han vande sig mot sin van och viskade upphetsat: ”Sag du resterna fran middagen pa vardshuset
igar kvall i soporna?!” Han slickade sig om lapparna och gnuggade sig lyckligt pa magen nar han
mindes alla godsaker. Med en lycklig suck tillade han: ’Man maste alska manniskor och deras
sloseri!”

Felix skrattade hjartligt och nickade. ”Du gav dig pa dem ocksa, va?” sa han med ett leende.
Charlie log belatet.

”Jag var inte saker pa att jag skulle kunna komma at soptunnorna, men Kajsa Kaja flog upp och
jobbade tills hon fick ut pasen.”

*Jag tror inte att manniskorna var sarskilt glada over det i morse”, skrattade Felix och mindes
mannen han sett halka pa isen och gnalla dver att behova stada upp efter de besvarliga smakrypen.
”Men atminstone lyckades Patrik och jag smyga ut nagra godsaker i gar kvall.”

Charlie hade ocksa bevittnat spektaklet, mycket till sin fortjusning. Han log och fyllde lungorna
med den friska, kalla luften.

“Allt ar extra gott nar julen narmar sig”, funderade han med djup tillfredsstallelse.




Plotsligt hordes en svag rost i den iskalla vinden.
“Felix! Felix! Var ar du?”

Det var Marta, Felix lillasyster. Hennes rop var forst svaga, men blev allt hégre nar hon sprang genom snon
pa sina sma ben, med kinderna uppblasta av anstrangningen.

Felix log, hoppade upp pa fotterna och vinkade sa att hans syster kunde se honom.

*Jag ar har borta vid Charlies sten, Marta!” skrek han sa hégt han kunde, medan hans andedrakt svavade
som ett moln i den frostiga luften. Han andades ut djupt en gang till, bara fér att njuta av den virvlande
dimman igen.

Marta kom fram, flasande dramatiskt medan hon drog efter anden.

*Jag har letat overallt efter dig, Felix”, flamtade hon. ”?Vad gor du har ute? Snon borjar bli ganska djup, eller
hur?”

Felix skrattade.

”Snon stor mig inte, Marta. Jag gillar den.

Och dessutom, om det blir for kallt, sa Harry Hare att vi kan
anvanda hans tunnlar. Han har massor av dem har omkring.”




”De ar ganska praktiska”, instamde Charlie och nickade entusiastiskt.

"Man maste bara se upp fér hans kusin Mortimer. Han blir lite grinig pa vintern. Harry sager att
han foredrar varmare vader, och om vi stor honom for mycket kommer han troligen att
sparka ut oss ur tunneln... bokstavligen."

Marta skrattade at tanken. Hon tittade sig omkring i hopp om att fa syn pa den lekfulla
lilla haren, men det fanns inga tecken pa honom 6éver den snotackta slatten.

”Var ar Harry?” fragade hon nyfiket.

”Han leker i snon vid den nya ravfamiljens lya”, svarade Felix.

”Han sa att han kande for en ordentlig jakt”, tillade Charlie med ett skratt. \\k
”Ah nej!” gnallde Marta. ”Jag hoppas verkligen att han ar forsiktig” Hon gnuggade sina ! \
sma tassar mot varandra och sag orolig ut for sin van. ”En vacker dag kommer han att raka \*

ut fér nagot riktigt allvarligt.” a2 {Cien

”Ah, han klarar sig” forsakrade Felix sin syster med bestdmdhet. ”Han leker bara. Och du vet att de déar
ravarna inte skulle skada honom. De ar supervanliga, sa pass som ravar kan vara. Han vill bara ge
valparna lite motion!”

”Ja”, inflikade Charlie. "Han gillar att halla deras instinkter skarpa.”

”Och kanske sina egna ocksa”, tillade Felix med en blinkning.

Marta funderade pa allt detta med en tveksam min.

”Det later fortfarande farligt for mig”, forklarade hon. ”De dar valparna kanske glommer att de ska leka
snallt. Harry kommer inte att bli sarskilt glad om han far svansen avbiten!”

Felix skrattade till, aven om han inte kunde saga emot.

”Formodligen inte”, bekraftade han.
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”Oskar skulle inte heller bli sarskilt glad over det”, fortsatte Marta plikttroget. "Han behover alla som
kan hjalpa till med julupplasningen ikvall.”

Felix och Charlie utbytte en snabb, férvanad blick.

”Det hade jag nastan glomt”, utbrast Felix. ”Vad ar klockan egentligen?”

”Dags att ga till kyrkan och hjalpa till med férberedelserna”, forklarade Marta. "Mamma sa att jag
skulle hamta dig. Patrik, Kajsa och nagra av ekorrarna langre upp pa vagen ar redan dar och hjalper
till. Hela angen kommer att vara i kyrkan innan du vet ordet av. Alla gillar att komma och lyssna pa
julberattelsen.”

”Okej, da gar vi”, sa Felix. Han vande sig till sin van. ’Kommer du nu, Charlie?”

”Jag tror jag ska hamta Harry forst”, bestamde Charlie. ’Nar han borjar jaga glommer han allt annat.
Men ni tva kan ga i férvag - jag kommer snart.”

”Okej! Vi ses dar!” sa Felix och vinkade innan han sprang ivag genom snodrivorna med sin syster.
”Hej da, Charlie!” tillade Marta med ett leende, medan hon glatt sprang ivag.




Senare samma kvall i kyrkan férsdkte Oskar — utan stérre framgang — samla alla infor starten av
julprogrammet. Rummet var fyllt av spanning och julgladje.

”Okej, allihopa! Lugna ner er”, ropade Oskar annu en gang éver sorlet av prat och skratt. ”Jag ser att
publiken redan samlas for bibellasningen. Har alla sina verser redo?”

”Jag har det! Jag har det!” sa Marta glatt. Hon hoppade fran fot till fot, alldeles fér uppspelt for att kunna
sta still.

Oskar skrattade och nickade godkannande.

”Det ar jattebra, Marta”, sa han och vande sig till resten av gruppen fér att se om de ocksa var redo.
”Jag ar redo!” sa Felix. ”"Det ar Patrik ocksa. Eller hur, Patrik?”

Patrik tittade nervost upp och nickade forsiktigt.

”Jag tror det”, viskade han osakert. "Men jag ar lite nervos. Det ar laskigt att prata infor alla djuren dar
ute.”

Felix lade genast en beskyddande tass pa sin kusins axel. Han ville sdga nagot uppmuntrande, men innan
han hann gora det brot ett skratt ut i narheten.

”Han ar en riktig mus!” retade Sam Ekorren och viftade med sin langa gra svans.

”Det kan man saga!” instamde hans bror Sven. ”Sa liten och sa radd!”

”Han ar nog radd att hokfamiljen ska ata upp honom om han gor ett misstag”, fnissade Sam.

”Ha ha ha! Den var bra”, skrattade Sven, och de tva ekorrarna sprang glatt runt stackars Patrik.




Plotsligt hérdes en stark rost som skar igenom ekorrarnas hanfulla skratt.

”Nu racker det, pojkar!”

Oskar hade gatt tvars 6ver rummet och stod nu framfér de tva bréderna. Sam och Sven slutade skratta
och sankte skamset blicken mot golvet.

”Det ar inte okej att vara elak”, sa Oskar. ”Ni vet bada att man inte ska pratailla om andra. Jag ar saker pa
att alla har kanner sig lite nervosa infor ikvall, och det ar helt okej.”

Ekorrarna sag ut som om de ville sjunka genom golvet. De visste att de hade gjort fel. De visste att de
hade gatt for langt.

Oskar vande sig mot Patrik och log varmt.

”Lyssna inte pa dem, Patrik. Jag vet att du kommer att klara dig jattebra”, sa han uppmuntrande innan
han ater riktade sin uppmarksamhet mot de nu skamfulla ekorrarna.

”Och pojkar”, tillade han strangt. "Jag forvantar mig att det inte blir mer mobbning har. Férstar ni?”
Bada bréderna nickade snabbt.

?Jag forstar”, mumlade Sam. Han motte Patriks blick och tog ett forsiktigt steg framat.

"Forlat mig, Patrik. Jag menar det verkligen. Det var fel att reta dig sa dar.”

”Jag ar ocksa ledsen” instdmde Sven. ”Ibland skamtar vi och glémmer bort att vi faktiskt kan sara nagon
med det vi sager. Vi ska vara mer forsiktiga. Det lovar jag.”

”Ja, absolut”, nickade Sam. ”Och du kommer att klara din upplasning jattebra. Jag horde dig 6va — det lat
riktigt bra.”

“Tack, det uppskattar jag”, viskade Patrik med ett svagt leende.

"Forlater du oss?” fragade Sam hoppfullt.

Patrik tittade fran Sam till Sven. Han kunde se att de verkligen angrade sig. Hans leende breddades och
han nickade bestamt.

"Absolut!” sa han.

”Tack!” utropade broderna glatt och drog Patrik in i en varm, vanlig kram.




Oskar log gillande at utbytet, tacksam 6ver att se en sa positiv ldsning. Sedan riktade han aterigen sin
uppmarksamhet mot den uppspelta barnskaran.

”Okej, d&”, sa han och klappade handerna for att fa allas uppmaérksamhet. ”Ar vi klara? Vem saknar vi?”
Marta tog genast till orda.

“Harry ar inte har an”, bérjade hon. ”Och inte Charlie heller. Charlie gick for att hamta Harry. Harry sldéade
vid—”

Innan Marta hann avsluta utbrot kaos i det lilla samlingsrummet.

Tre ravvalpar kom springande fran alla hall och kanter. De var sa glada de kunde vara; deras sma,
palskladda kroppar darrade av upphetsad energi medan de skallde, ylade och lekte i rummet.

Marta sparrade upp 6gonen vid ovasendet.

”Tja”, mumlade hon for sig sjalv medan rummet forvandlades till kaos och forvirring, ”jag tror att Harry ar
har nu.”

Runt omkring henne reagerade de andra barnen med skrik, pip och rop av overraskning och radsla.
”Ravungar!” ropade nagon i panik.

”Spring!” skrek Sam, grep tag i sin brors arm och flydde for att gomma sig bakom julgranen i hornet.

Kajsa flaxade med vingarna och flog upp till den hogsta sittpinnen i rummet.

Felix stod och stirrade forvanat pa kaoset som utspelade sig framfér honom.

”Ah nej!” utropade han och skakade p& huvudet, svansen viftande oroligt. ”Det héar &r inte bra.”

Han duckade plétsligt nar en av valparna rusade mot honom. Den missade honom med en harsman och
kastade sig i stallet mot Patrik.

”Patrik, se upp!” ropade han, men det var for sent.

Valpen hoppade upp i luften och kolliderade med full kraft med den
intet ont anande musen, sa att de bada tumlade nerien hég av pals
pa det kalla, harda golvet.

”Han kommer att ata upp mig!” skrek Patrik nar valpen glatt borjade
slicka hans ansikte.

Marta skrek.

”Ah nej! En ravunge hoppade pé& Patrik. Hjalp honom, n&dgon!”

Oskar forsokte ivrigt lugna de panikslagna djuren, men utan

storre framgang.

Kaoset fortsatte att rasa omkring honom.

“Alla! Lugna er! Jag... jag maste komma forbi”, mumlade han och
kampade sig igenom tumultet fér att na Patrik.




Charlie gjorde sitt basta for att hjalpa till. Han gick fran van till van och
uppmanade dem att lugna ner sig lite.
”Det ar okej, allihopa!” insisterade han. ”Snalla, var bara stilla ett
> ogonblick”
Marta var dock inte dvertygad. Fran vad hon kunde se gick det inte sa bra
for Patrik.
“Det ar inte okej”, gnallde hon oroligt. ”Ser du inte att han ater upp
Patrik!”
Patrik skakade pa huvudet och skrattade hjartligt som svar.
”Nej, han ater inte upp mig”, forsakrade han sin lilla kusin. ”Han slickar
mig! Ha ha ha! Och det kittlar! Ha ha ha! Kan nagon ta bort honom fran
mig, snalla!”
Charlie skakade pa huvudet i frustration.
”Harry, du maste prata med valparna. Det var du som tog med dem hit.”
Harry, som hade kampat med att halla ordning pa den lilla flocken sedan
de kommit, suckade och rullade lekfullt med 6gonen.
”Lugna er, allihop!” ropade han till gruppen. ”Valparna kommer inte att
gora erilla. De ar bara unga och lekfulla. Forsok att vara lugna.”
Han hoppade fram till valpen som hade hallit Patrik fast pa marken.
”Hej, du valp”, mumlade han karleksfullt och kliade ravvalpen forsiktigt
bakom oOrat. ”Sluta slicka Patrik nu.”
Valpen svarade med ett glatt "voff” och slickade Harry over ansiktet.
Patrik, som flamtade efter luft efter allt skratt, vande sig mot sin van och
andades tacksamt ut:
“Tack, Harry.”
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Alla bérjade lugna ner sig, och det danande ljudet fran det initiala kaoset 6vergick till ett stilla mummel.
Tre utmattade, flamtande ravvalpar lag nojt pa golvet mitt i rummet.

Oskar skyndade sig fram till Harry, fortfarande forvirrad av den scen som just hade utspelat sig.

”Harry Hare, vad ar det som pagar har? Vad gor dessa ravungar har?” fragade han.

”Jo, jag lekte med dem tidigare”, forklarade Harry, "och jag berattade for dem om julens lasning ikvall. De ville
komma och lyssna. De har aldrig hort talas om julens verkliga innebord forut. De trodde bara att julen
handlade om presenter och mat. Jag berattade om Jesus, och nu vill de héra mer”

Oskars uttryck féorandrades omedelbart fran forvirring till medkansila.

”Ah, Harry, det ar underbart”, sa Oskar med ett varmt och forstdende leende. ”Den verkliga innebérden av
julen ar ju trots allt for alla. Och vi borde beratta om Jesus fér vara vanner. Jag ar glad att du tog med dem.
De ar mer an valkomna.”

Harry log och klappade en av ravvalparna forsiktigt pa huvudet. Han var glad att hans unga vanner hade
velat félja med - och annu gladare att veta att de var valkomna och skulle fa héra allt om den sanna
inneborden av julen.




”Oh, hall& allihopa?” avbrot Felix forsiktigt. ”Folkmassan borjar bli rastlds dar ute. Vi kanske borde borja
lasningen?”

Marta piggnade till omedelbart.

”Ja! Lat oss ga ut och beratta fér alla vara vanner om julen och dess verkliga betydelse for varlden! Vem
borjar? Du kanske, Kajsa?”

Kajsa Kaja log forvantansfullt och fluffade till sina fjadrar medan hon forberedde sig.

”Ja, jag ar forst”, kraxade hon. ”’Och jag ar redo!”

Oskar log at barnens iver.

”Okej da”, sa han godkannande. "Harry, kan du se till att ravungarna far bra platser sa att de kan lyssna pa
programmet?”

Harry hoppade glatt upp och nickade.

”Det ska jag gora direkt”, sa han entusiastiskt. ’Kom igen, ungar!”

Ravarna svarade med stor gladje, viftade pa svansarna, skallde och sprang efter Harry fér att hitta sina
platser.

Oskar log efter dem medan resten av barnen sprang omkring, samlade ihop sina papper och forberedde
sig fér att ga upp pa scenen.
”Sattigang da, Kajsa”, uppmuntrade Oskar efter en stund. ”Lat oss beratta om Jesus for alla vara vanner!”
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om Kristi fodelse utvecklades i mjuka tonfall pé'sceneh.

»Och det hénde vid den tiden att frén kejéarAu_g_ustus uz_.‘gf&k ett

alla for att skattskriva sig, var och en till sin stad. Sa begav SIg

,’ ocksd Josef frdn staden Nasaret i Galileen upp till Judeen, till
Davids stad, som heter Betlehem, eftersom han var av Davids hus
och slakt, for att skattskriva sig med Maria, sin trolovade hustru,
som var havande.”

Nar Kajsa hade avslutat sin del, klev Marta fram och fortsatte
berattelsen med sin mjuka men bestamda rost:

“Sd hande det medan de var dadr, att tiden var inne da hon skulle
foda. Och hon foédde sin forstfodde son och lindade honom och
lade ner honom i en krubba, eftersom det inte fanns plats for
dem i harbarget.”
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Sedan var det Patriks tur. Han gick nervést ut pa scenen for att méta den uppmarksamma
publiken. Hans rést darrade férst, men en blick pa Felix stédjande leende hjalpte honom att
lugna sig. Han fortsatte lasningen precis dar herdarna far héra om Kristi fodelse:

“Och i samma trakt var nagra herdar ute pa marken och héll vakt om natten over sin
hjord. Och se, en Herrens angel stod framfér dem och Herrens harlighet sken omkring dem,
och de blev mycket forskrackta. Och angeln sa till dem.”

“Frukta inte”, forklarade Charlie och steg fram med sjalvfortroende for att ta sin tur.

“Se, jag forkunnar for er en stor gladje, som ska ske for allt folket. For i dag har en Fralsare
fotts at er i Davids stad, och han ar Kristus, Herren. Och detta ska vara tecknet for er: Ni
ska finna ett barn, som ligger lindat i en krubba.”

Felix tradde da fram, med en stark, klar och forundrad rost:

“Och plotsligt var dar tillsammans med angeln en stor himmelsk harskara som prisade
Gud och sa:”

Da hojde hela gruppen sina roster tillsammans och fyllde rummet som
en enda rost:

“Ara vare Gud i hdjden och frid pd jorden, en god vilja mot ménniskor.”




I\/él"gdan publiken funderade dver anglarnas underbara uppenbarelse och de sista ekon av herdarnas;égla a
* 4 lovsanger till Gud fortfarande klingade bland folkmassan, hoppade Harry fram for att fortsatta: <+
4+ “Och det hande nar dnglarna hade farit ifran dem upp till himlen, att herdarna sa till varandra: Ldt oss
nu ga till Betlehem och se det som har hant, vilket Herren har latit oss fa veta. Och de skyndade ivdg

och fann Maria och Josef och barnet som lag i krubban.”
Sam och Sven skyndade sig sedan upp pa scenen, ivriga att lana ut sina réster till de sista verserna:

“Och nadr de hade sett det, berdttade de vida omkring vad som hade sagts till dem om detta barn. Och
alla som horde det forundrade sig 6ver det som blev sagt till dem av herdarna. Men Maria bevarade
och begrundade allt detta i sitt hjarta.

Och herdarna vande tillbaka och prisade och lovade Gud fér allt vad de hade hort och sett, sa som det
hade blivit sagt till dem.”

Orden fastnade i bade lyssnarens och talarens hjartan och sinnen.

Det har var ingen saga, ingen enkel historia som berattades for att fordriva tiden.

Det var berattelsen om himmelens kung, som lamnade sin praktfulla tron i hojden for att komma till
jorden som ett 6dmjukt barn, fott i ett stall.

FOtt for att do.
FOtt for att fralsa.
FOtt for att bringa ljus i morkret och hopp i hjartat hos alla som tror.




Oskar log och tackade barnen for deras
deltagande. Sedan vande han sig till folkmassan
och talade med varme och overtygelse:

Vanner, julens budskap ar lika enkelt som det ar
spektakulart.

Jesus lamnade himlens prakt for att komma till
jorden som manniska. Han gav upp sitt himmelska
rikes rikedomar for att fodas i ett stall, sa att du
och jag kunde fa liv, hopp och en plats i Guds
familj.

Jesus kom till jorden for att d6 pa korset som
betalning for mansklighetens synder.

| var syndighet har vi ingen majlighet att komma
till Gud pa egen hand. Oavsett hur hart vi an
forsoker kommer vi aldrig att vara tillrackligt goda
for att sta infér en fullkomligt helig Gud.

| sin fullkomlighet blev Jesus Kristus frivilligt och
karleksfullt vart offerlamm. Han som inte begick
nagon synd blev synd for oss, sa att vi kunde bli
rattfardiga infor Gud.

Genom Kristi blod kan du bli ett Guds barn.
Genom Guds stora nad, genom tro, kan du bli
fralst.

Detta ar julens gava — den stérsta gava som
nagonsin givits.




Det spelar ingen roll vem du ar, var du kommer ifran eller vilken bakgrund du har - alla behéver Kristus.
Inser du att du ar en syndare som behover en Fralsare?

Forstar du att du inte kan komma till Kristus genom dina egna goda garningar, din intelligens eller ditt
arv?

Tror du att Jesus Kristus betalade priset for dina synder pa korset - att han dog for dig, begravdes och
uppstod i harlighet pa tredje dagen, i fullstandig seger éver déden och synden? g

Den har julen finns det ingen stérre gava du kan fa an den som Fralsaren erbjuder dig.
Om du inte har tagit emot Kristus finns det ingen battre tid an nu.

Julen ar sa mycket mer an godis, presenter, dekorationer eller ens tid med din familj och vanner.
Sa glém inte det som ar viktigast.

Glom inte Jesus.

Och fran oss alla -




2025
Bilderna producerad med Al via Microsoft Copilot och ChatGPT.
Bibelverser fran Svenska Reformationsbibeln.




